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MODES.

LonsQuk la volage lirondelle abandonne la fenéire hospi-
talitre ot sa jeune famille prit naissance , Zéphire soupire et
vient encore le soir visiler les lieux témoins de tant de plai~
sirs innocens et de si pures amours.

Ah! que ne puis-je ainsi venir visiter quelquefois le mo~
deste appartement odi je voyais mon frére! reposer chaque
soir sur cette chaise ou il se reposait ! regarder cette pendale
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qu'il regarda tant de fois ! Mais , hélas! en vain raménera-t-
clle la méme heure, elle ne raménera plus les mémes plai-
mirsll vos

Elle raménera bien mieux encore , s'écria Mathilde, qui
venait d’entendre le triste soliloque de son amie , elle rame-
nera Ulric lui-méme , et, avec lui, booheur, espérance et
gaité. Nous le reverrons bientdt, ce frére chéri, non point
frais et vermeil comme Adonis 2 'instant du réveil , mais avec
ce leint basané , ce front rembruni, et cetle épaisse mous-
tache , noble parure du guerrier; nous le reverrons, non
point couvert de la pourpre dont Alcibiade ceignait sa taille
élégante, mais revétu d'un glorieux uniforme dont la poudre
aura termi la nuance, et la fatigue aminci les galons; sur sa
poitrine brillera une honorable décoration, et peut-étre une
légere blessure ajoutera. ... Ah! pour la blessure je vous en
fais grace , interrompil Amélie, qui ne pouvait s'empécher de
sourire 4 l'exaltation martiale de son amie; et malgré votre
enthousiasme pour la gloire, continua-t—elle, je doute
qu'une grande balafre sur le nez, ou une oreille de moins,
puisse ajouter A lintérét que vous portez & mon frére....
Mathilde ne voulut plus répondre 4 son amie , car cette der-
niére phrase d’Amélie avait touché son cceur, et la gaite,
telle vive qu'elle puisse elre, ne résiste jamais a une tendre
émoltion de l'ame.

Cependant les deux jennes amies, aprés avoir donné un
libre cours A leur sentiment, se rappelérent que ce n'est pas
tout d'aimer, mais qu'il faut encore chercher 4 plaire. Ulric
allait revenir, et nulle nouvelle toilette n'était préparée pour
célébrer son retour : on voulait pourtant lui paraitre encore
plus jolie qu'avant son départ ; Mathilde surtout voulait qu'il
admirdt autant qu'il aimait, et bientdt la nomenclature de tous
les turbans et toques aux formes les plus gracieuses, la revue
de toutes les parures les plus distinguées occupérent nos
deux jeunes femmes. Mais leur mémoire et leur imagination
restant toujours en arriere de leurs désirs, elles se déci-
deérent i aller visiter les magasins les plas élégans de la capitale,
pour choisir le costume qui devait les parer dans les fétes
teiomphales que l'on prépare aux héros pacificateurs de
I'Ibérie.
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il On a revu, ces jours derniers , dans un cercle trés-bril- !
1era-t- i lant, plusieurs toques & la déarnaise. On a sculement remar- !
s plai- f qué que ces toques , en gaze et cachemire blen ou framboise '
' étaient d'une dimension beaucoup plus large que celles que '
e, qui ; 'on portait 'année derniére , et gu'on les plagait un peu plus .
ramé— | de cblé sur le front. 1
nce et | — A la représentation de M™ Pasta, une coiffure i la '
point E bacchante a été particuliérement observée. Des grappes de \
iis avec raisin blanc entremélées de boucles de chevenx formaient l
mous— deux grosses toufles sur les cOlés des tempes, Un golit par— |
iy non ‘ fait avait présidé a la disposition des nattes ct des raisins i |
a taille { élaient placés sur le derriére de cette coiffure. Beaucoup de !
poudre jeunes personnes avaient dans leurs cheveux des roses blan- i
sur sa ches détaclides ; une quantité de turbans disposés en gaze ou t
re une en éloffe de deux couleurs; et dont pas un scul ne se ressem- 1
‘ous en blait pour la forme; une infinité de chapeaux a trés-petits
cher de bords , et surchargés de trés—grandes plumes , voila les coif-
¢ yotre fures qui dominaient dans cette nombreuse et brillante réunion.
doute — Pour les soirées, on porle des robes en cachemire par-
moins , , semées de petites palmes ; au bas de la robe, est une large i
£€.ies bordure & palmes; un fond grenat clair, tissu en palmes ‘
te der— noires, est du plus joli effet. Nous avons va un barége blen 8
| gdité, dont le bas du jupon était orné de trois guirlandes de roses .
tendre Caroline , brodées en soie plate jaune d’or. Rien de plus élé- l
gant et de plus riche que cette garniture. !
nné un — Une [emme tant soit peu patriotique ne devrait porter ; |
t'est pas que des cachemires de MM. Ternaux , parce qu'ils sont fran- | ’
e. Ulric Gais 3 mais une femme tant soit peu coquette ne devrait se |
"ée pour couvrir qu'avec des cachemires des Indes, parce qu'ils sont i l
: encore plus moélleux. C'est aux nombreuses seciatrices du dernier i
ait qu'il ordre que nous adressons particuliérement 'annonce d'un |
de tous nouveau magasin qui vient de s'ouvrir rue de Richelicu, n. do.
la revue Rien n'est comparable aux tissus magnifiques qu'il renferme ! v
ent nos On y cite surtout, et plus d'un l'ont fait avec malignité, ony ‘i 1'
gination cite des schalls arlequin qui auront une suprématie incontes- /
se déci- table; leurs prix sont exorbitans , et vontjusqu'a la somme de !
capitale, douze mille francs. Certes on ne peut douter que ce ne soient |
les fétes % des hommes qui aient congu un semblable goit, car en fait ]
curs de de diversité ils ont possédé de tout tems I'ipitiative, {
;[
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LITTERATURE.

MEMOIRES DE GOETHE,

Traduits de Uallemand, par M. Aubert de Vilry, ches
Ponthieu , Palais-Royal.

« CELUI qui verrait une adresse de lettre écrite de la main de
Goéthe , croirait y trouver du génie, » disait M™* de Staél.
Sans partager le méme exceés d'enthousiasme, il n'est pas un
amateur de littérature qui nes'intéresse vivement aux Mémoi-
res d’un écrivain regardé comme le premier génie de son pays.
L’élégant traducteur de ces Mémoires donne une notice sur
la vie du célébre Goéthe. Dés ses plus tendres années , dit-il,
le jeune Go#the annoncait des facultés extraordinaires; plu-
sieurs langues étrangéres lui étaient familiéres; il étudia le
grec et hébreu; ses progrés dans le dessin et la gravure ne
furent pas moins remarquables. Son pére I'envoya a Leipsick
pour suivre son droit , mais le jeune étudiant ne s’y occupa
que des belles-lettres; il séjourna ensuite 3 Wilzlar , et ce
fut 1a qu’une passion non moins violente que celle de la lit-
térature, absorba tous ses instans. H aima une jeune per-
sonne fiancée & un de ses condisciples, et ce fut cette méme
personne , qui sous le nom de Charlotte, devint bientdt
I'héroine du roman de Werther. Cette production parut en
1774 et fit un effet prodigieux dans toute I'Allemagne.

Ce fut aussi cette méme année que les Mémoires de Beau-
marchais lui fournirent le sujet de sa tragédie de Clavijo.
Pour la premiére fois on vit deux hommes vivans choisir leurs
véritables noms pour les héros d'une représentation théitrale.
A cette époque Go#the fit plusieurs excursions & Dusseldorf,
pour y voir la belle galerie de tableaux dont cette ville était
ornée; il s’y lia avec les fréres Facolii, prit part 4 la rédaction
de I'Iris, recueil agréable , destiné au beau sexe, que J. G.
Facolii fesait paraitre tous les mois. A I'occasion d'un de ces
voyages & Dusseldorf , Heinse , littérateur distingué écrivait :
« Nous avons Go#the avec nous, c'est un beau jeune homme
« de vingt-cing ans , il est tout génie de la téte aux pieds;
« c'est I'énergie, la yigueur méme ; ce sont les ailes de I'ai-
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« gle, un cceur plein de sensibilité , un esprit de feu. »
Quel éloge ajouler 4 un semblable portrait!

Dans sa jeunesse, Go#éthe voyagea enFrance, et y connut
plusieurs de nos hcmmes célé br(-s, il fit aussi un voyage en
lalie, et passa trois années & éludier celte terre 3 la fois
classique et romantique. De retour 3 Weimar,, Goéthe y fixa
sa résidence ; il y remplit depuis long-tems les fonctions de
premier ministre dans le cabinet de Weimar : Napoléon et
Vempereur de Russie honorérent son génie en lui décernant
en 1808 la croix de la légion d’honneur et 'ordre de Saint-
Alexandre Newski, Depuis trente-quatre ans Go#éthe n'a quitté
W e'mar que pour accompagner le prince régnant en 1772 4
larmée du duc de Brunswick. Le célébre éerivain est main-
tenant dans sa soixante-treizitme année.

AMAT VAL LAVARAASY

ESQUISSES.

MON RETOUR DE LA CAMPAGNE,

OU MES VISITES.

REVENUE & la ville depuis huit jours, et renfermée dans
d'étroils appartemens ou pas une légére distraction, pas un
agréable projet , et pas méme un rayon de soleil n'était venu
troubler la tristesse de mes pensées, je pris enfin la résolu-
tion d’aller visiter quelques-unes de ces nombreuses connais-
sances que les plaisirs de I'hiver réunissent chaque anuée , et
qui se dissipent aux premiers abords de la belle saison. Je
descendis premiérement chez M. Dorval, ¢’était un ami d'en-
fance , mais tout occupé de son mariage, je ne l'avais pas vu
depuis six mois; je le trouvai en téte 4 téle avec sa jeune
épouse , dont la physionomie espiégle ct les traits enfantins
tenaient un singulier milieu entre Finnocence et la coquette-
rie. Elle m'accueillit avec cette grace naive, cette gaité sémil-
lante, heureux apanage de la tendre jeunesse. Pour Dorval,
il n’était plus le méme homme : un sourire réfléchi avait rem—
placé I'expression franche et joviale de son aimable caractére;
la vivacité de son regard était souvent obscurcie par une
teinte de mélancolic, méme d'inquiétude ; il paraissait heu-
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reux cependant’, mais son bonheur semblait lutter contre.
I'empire d'une prévoyance ennemie du- plaisir : tout son en-
semble exprimait un mélange de délices et d'angoisses;. .. .
pouvais-je méconnaitre de si perfides indices. . . . Déja Dorval
était jaloux!

Hélas!" mon pauvre ami, pensai-je-en découvrant son mal,
quel changement s’est opéré dans ton ame ! Je t'avais laissé
brillant d’espérance, enivré de triomphes ; partout V'amour
souriait & ton approche , et I'amitié méme comptait par toi ses
plus touchantes émotions : maintenant un sentiment affrenx a
seul remplacé tant d'heureuses aflections; la crainte de I'ave-
nir te vole les douceurs du présent, et ta fausse jalousie vient
détruire ton bonheur, comme 'enfant étourdi vient effeuiller
la rose pour chercher un insecte imaginaire au fond de son
calice.

Je quittai ce jeune ménage en lui souhaitant une félicité
que j'étais bien loin d'espérer; je me rendis chez Egline.

A peine eut-clle levé sur moi ses deux grands yeux noirs,
qu'elle courut A ma rencontre, et je m'attendais 3 voir bientdt
son joli babil s’exercer sur maintes aventures. diverses, ou sur
des dissertations de modes , de spectacles , ete. , mais , & mon
grand étonnement, j'entendis Egline me dire avec gravité,
en me montrant quelques gros formats entassés sur sa che-
minée : « Vous me voyez, mon amie, entourée de nos plus
anciens et de nos meilleurs auteurs ; car décidément je préfere
le genre classique au genre romantigue. » Je ne pouvais com-
prendre une telle phrase dans la bouche d'Egline, el ma sur-
prise s’accrut encore en voyant des cartes de géographie rem-
placer les tableaux gracieux qui ornaient son boudoir; des
mappemondes, des sphéres tenaient licu de vases antiques;
des compas, des équerres, des triangles avaient pris la place
du porte-bagues , des flacons, et de tous les charmans coli-
fichets qu'on admirait jadis. .. . Cependant;, me rappelant l'es-
prit frivole d’Egline, son antipathie pour tout ce qui était
séricux et scientifique , j'attribuai son changement a quelque
cause particuliére , et je répondis en riant, & ma jeune amie,
que je concevais d'autant moins ses godits classiques, que je
croyais me souvenic que le colonel H..... avait towours
préféré le genre romantique. ... Cette malheureuse plaisan-
terie fit plus d'eflet que je ne l'avais prévu, et me découvnt
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le secret du cceur de la pauyre Egline ; ses joues se-eolorérent
de pourpre, une larme roula sous ses belles paupiéres, et ,
avec un soupir étouffé sous un sourire amer : « Le colonel,
dit-elle en balbutiant, le eolonel H. . ... est 2u moment d'é&-
pouser la riche héritiére de Belyil. » Je sentis alors avec regret
le coup que javais di porler, et je compris au méme instant
la source de la philosophie d’Egline ; mais je ne cherchai pas
a détruire I'illusion qui lui fesait espérer d'affaiblir sa douleur
par I'étude ; je ne lui dis point que s'il est une consolation
pour la peine, il n'en est pas pour l'espérance trompée; je
ne lui dis point que I'amour détruit laisse dans le cceur un
vide que nul autre sentiment ne peut remplir, et qu’il n’est
sjue I'amour pour remplacer I'amour;. ... je ne lui dis point
non plus que I'étude tardive est a l'imagination ce que serait
a la terre une graine ensemencée aprés la saison; je ne dis
plus rien a Egline, car il est des momens ou le silence est
plus touchant que I'éloguence , et je la laissai persuadée
qu’elle n’avait pas tout perdu , puisqu'il lui restait une amie.
(La suite au numéro prochatn.)
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THEATRES.
SECOND THEATRE-FRANGAIS.

'On serait tenté de garder le secret sur la premidre repré-
sentation du Tribunal secret, tant le résultat de la piece fut
peu favorable. Des applaudissemens indécens , des sifflets opi-
nidtres se sont tellement confondus vers la fin du dernier
acle , que l'on aurait é1é enclin A penser qu'une partie des
spectateurs n'avail pas soumis son jngement autribunal de la
raison. Quoi qu'il en soit , nous ne prononcerons encore rien
sur le mérite d'une piéce qui a peut-étre besoin de plu-
sieurs représentation pour étre mieux jugée , et faire oublier
la trop grande énergie avec laguelle le parterre a voulu faire
justice de ses défauts.

PORTE SAINT-MARTIN.

Le thédtre de la Porte Saint-Martin a offert aussi sa pitce
de succes dans le Jardinier ae Muldorf, dont le caractére
offre, ainsi que tant d'autres caracléres qui n’appartiennent
pas & la comédie, un exemple des dangers de 'ambition. Le
pauvre Buzman avait promis sa fille & un jeune villageois ,
nommé Pébers, mais tout & coup un seigneur du canton ar-
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rive, et les dispositions de Buzman sont changées, Sa sei-
goearie l'a regardé d'un ceil favorable ; elle a chassé dans ses
prés, et Buzman ne doute pas que de jardinier, il ne soit
nommé bourgmestre. Il rétracte la promesse de mariage
donxtée-d sa fille , mais bientot il apprend que c'est le pére de
Péters qui est élu mogistrat, et il se trouve trop heureux
d'accepter pour gendre son fils. — Telle est succinctement
I'analyse d'une piéce, dont des mots spirituels, des détails
agréables , et le jeu de Potier, ont assuré le succés.

ANNONCES.

Vinaigre aromalique, anti-méphitique el cosmélique, ap-
prouvé et admis 4 l'exposition de 1823, composé par Bully,
parfumeur-distillateur , rue Saint-Honoré, n° 25q.

Ce vinaigre salutaire , utile aux deux sexes pour la toilette
en général, également fort estimé pour la salubrité, et qui
justifie , par ses précienx effets, sa réputation méritée et tou-
jours croissante , est un excellent composé balsamique, spiri-
tueux et odoriférant.

Principalement recherché pour la conservation du teint, il
le préserve de nombreuses altérations ; garantit la peau de
feux , boutons , rougeurs et autres affections; dissipe I'irri-
tation causée par les savons et les rasoirs aprés la barbe; sert
aussi avec efficacité pour la propreté, les bains, l'entretien
de la bouche et pour assainir les appartemens.

1l agit encore avec succés comme vulnéraire céphalique
et anti-pestilentiel.- :

Prix des flacons: 1 fr. 50¢., 3 fr. et 6 fr. dits de pinte.

Le mot du Logogryphe, inséré dans le Numéro du 15, est MarinGE,
dans lequel on trouve : rime, remi, gama, mage, mai , agra, amer,
rage, air , maia, Marie, A,,:,'ar, emir, mari, dge, magie, arme,
ami, amie , rame , gare, gai, geai, mare, marge , maigre, maire ,
aga , ramage, mer, ire , ame.

ERRATUM.

Dans le numéro du 20, Mme Lafontaine, faiseuse de corsets , lisce
Mee Lafontans, rue du Faubourg Saint-Denis, n° 41.

A ce Numero est jointe la planche 178,

Jmprimerie dé DoxpEY-DUPRE, rue St.-Louis, No {6, au Marais.






